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Zmluva o dielo

a S 536 a nasl. zákoíač. 513 b. zákonník

Zmluva o dielo č'1'@o1/9Ez

medzi
obiednávateÍ:

obchodné meno: Bratislavské kultúrne a informačné stredisko
Právna forma: Príspevková organizáciahlavného mesta SR Bratislavy
Sídlo: Židovská1,815 15 Bratislava
IČo: 3o794w
IČ pre DPH: sK2O21795358
Bankové spojenie: Slovenská sporiteíňa, a.s.
Čislo rittu (IBAN): SK0509000000005028001024,SWIFT:GIBASKBX
V mene spol. koná: Ing. Vladimir Grežo, riaditeť
e-mail: prevadzka@bkis.sk

d'alej len,, objednáv ateÍ"

ZhotoviteÍ:

obchodné meno: PEBA Security, s.r.o.
Sídlo: Medvedbvej 32,851' 04 Bratislava
IČo: M05676']'
IČ pre DPH: sK2022598633
Bankové spojenie: Tatra banka a.s.
Čisto rittu (IBAN): SK501100000o002626206122,SWIW:TATRSKBX
V mene spol. koná: Peter Bartoš, konateť spoločnosti
e-mail: peba.securitv@gmail.com
tel.: 0904107248
zapisanáv obchodnom registri okresného súdu Bratislaval., oddiet Sro, vloŽka č.:51777 /B

ďalej len,, zhotoviteÍ"

z a nasle doaný ch p o dmien ok :

Čhnok I.
Základné ustanovenia

1. Touto rámcovou zmluvou o dielo (ďalej v texte aj ako ,,zmluaa") sa zhotoviteÍ zavázuje vykonať
resp. opakovane vykonávať pre objednávateÍa dielo za podmienok určených touto zmluvou a
objednávateÍ sa zavázuje zaptatiť zhotoviteíovi cenu za jeho vykonanie.

2. Pojmom dielo podÍa predchádzajúceho bodu tohto článku sa na účely tejto zmluvy rozumejú
pravidelné odborné prehliadky' kontroly' servis a údňba elektrickej požiarnej signalizácie
(EPs) (d'alej v texte spolu aj ako ,,Zaiadenia") v súlade s Prílohou č. 1 tejto zmluvy a podÍa
príslušných právnych predpisov a STN, v objekte objednávateía na adrese: Kostol Klarisiek,
Klariská 1, Bratislava.

3. Zhotoviteí je taktiež povinný ako súčasť diela viesť evidenciu vykonaných odborných prehliadok
a skúšok Zariadeni objednávateťa v členení podťa jednotlivých Zariadeni.

4. Cenová ponuka zhotoviteťa (Príloha č. 1), vrátane rozsahu potrebných prehliadok, bola
zhotoviteÍom vyplacovaná na zák|ade objednávateÍom poskytnuých inÍormácií a obhliadky
objektu, pričom zhotoviteí sa zavázuje, že je vytvorená v súlade s prfulušnými právnymi
predpismi.
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Článok II.
Vykonanie diela

Vykonanie diela zhotoviteíom sa uskutoční na základe harmonogramu (plánu) prehliadok
určeného zhotoviteÍom v priebehu kalendárneho roka. ZhotoviteÍ bude inÍormovať telefonicky
správcu objekfu o vykonaní odborných prehliadok a kontrol Zariadeni, za účelom poskytnutia
súčinnosti objednávateÍa.
ZhotoviteÍ má právo vykonávať dielo spÓsobom, ktoý povaŽuje za najvhodnejší a najvýhodnejší
k riadnemu vykonaniu diela pri rešpektovaní účelu tejto zm|uvy, platrých všeobecne závázných
právnych predpisov, požadovanej doby vykonania diela, koordinácii prác so svojimi prípadnými
subdodávateími a súbežnej prevádzky objednávateía, ktorá však nesmie zhotoviteťa obmedzovať
pri vykonávaní diela. Pri zabezpečovaní postupu prác je zhotoviteí povinný dbať na oprávnené
záuiny objednávateía len v prípade, ak zásadným spÓsobom nebránia vykonaniu diela podía
podmienok dohodnuých v tejto zmluve.
objednávateÍ je povinný poskybrúť zhotoviteíovi pri vykonaní diela potrebnú súčinnosť, napr.
poskytnúť zhotoviteíovi technickú dokumentáciu od jednotlivých Zariadeni a kontaký na
správcu objektu.
objednávateÍ je na zákLade Mesačného harmonogramu zhotoviteía povinný zabezpečiť také
podmienky v mieste vykonania diela, ktoré sú potrebné pre riadne vykonanie diela, najmá
pripraviť na termín uvedený v Mesačnom harmonograme Zariadenia, ktoré majú byť preskúšané
zhotoviteíom, v príslušnej prevádzke objednávateía k dispozícii pre zhotoviteía. Ak nebude mócť
zhotoviteÍ zprevádzkoých dÓvodov objednávateÍa vykonať plánovanú prehliadku niektorého
Zatiadenia (napr. v prípade, že Zatiadenie bude neprísfupné), dohodne s objednávateíom
náhradný termín prehliadky tohto Zariadenia. Ak ani v náhradnom termíne zhotoviteí nebude
mócť vykonať prehliadku tohto Zariadetria, bude objednávateí povinný zaplattÍ zhotoviteťovi
nad rámec dohodnutej celkovej ceny diela dopravné náklady zhotoviteÍa vo výške podťa cenovej
ponuky (Príloha č. 1) vynaložené na dodatočnú prehliadku tohto Zariadenia, a to vo faktúre za
kalendárny mesiac, v ktorom zhotoviteí tieto náklady vynaložil.
Zhotoviteť móže poveriť vykonávaním časti diela inú odborne spósobilú osobu (subdodávateía) a
v takom prípade zodpovedá zhotoviteÍ tak, ako by tuto časť diela vykonával sám.
Zhotoviteí upozorní objednávateía na všetky okolrrosti, ktoré by mohli viesť pri jeho činnosti
v mieste vykonania diela k ohrozeniu života a zdravia pracovníkov objednávateía, alebo ďalších
osób, a ktoré by pri jeho činnosti mohli viesť k ohrozeniu prevádzky, alebo bezpečnostného stavu
technických zariaden7 a objektov.

Článok III.
Servisná činnosť

Sewisnú činnosť vykonáva zhotoviteť na základe oznámenia objednávateía (telefonicky na tel.
čísle +421904107248 alebo e-mailom na adresu peba'securitv@gmail.com) o vzniku
poruchy/havárie; oznámenie musí obsahovať minimálrre tieto údaje : meno a telefónne číslo
nahlasovateía poruchy, miesto objekfu' označenie zariadenia, ktorého sa porucha ýka a stručný
popis poruchy.
ZhotoviteÍ sa zavázuje do 24 hodín od nahlásenia poruchy/havárie indikovať poruchu, a ak
poruchu/haváriu nebude možné v tejto lehote odstránií určí lehofu na jej odstránenie
s prihliadnutím na potrebu zabezpečenia náhradných dielov alebo iných špeciálrrych poŽiadaviek.

ČhnokIV.
Cena za vykonanie diela

Zmluvné strany sa dohodli, Že zhotoviteťovi prislúcha odmena za vykonanie diela v rozsahu
a objeme v zmysle Prílohy č. '1', ato za zhotoviteÍom uskutočnené výkony v príslušnom
kalendárnom mesiaci. Všetky ceny uvedené v Prílohe č. 1 sú uvedené V mene EUR a bez dane
zpridaný hodnoty'
odmena za vykonanie diela je splabrá na zák|ade faktury za kalendárny mesiac, v ktorom
zhotoviteí výkony uskutočnil, vystavenej zhotoviteíom a doručenej objednávateíovi spravidla do
1S-teho dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca; splatnosť faktur je 30 dní a ich prílohou budú
príslušné montáŽne listy alebo protokoly o prevzafr' správ o skúškach v zmysle článku VI. bod 1.

teito zmluvy.

4.

5.

6.

1.

2.

1.

z.
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2.

3. Ak sa cel:ta za dielo platí prostredníctvom bankového prevodu, závázok objednávateÍa zaplattť
cenu za dielo riadne a včas je splrrený aŽ pripfuaním sumy ceny za dieIo na účet zhotoviteÍa.

Článokv.
Kontrola realizácie diela

1'. objednávateÍ je oprávnený kontrolovať spÓsob vykonávania diela zhotoviteíom osobne, alebo
prostredníctvom ním poverenej osoby.
objednávateí, alebo ním poverená osoba je povinná pri zistení chýb, alebo vád pri vykonávaní
diela zhotoviteíom písomne oznámi(. takéto zistenia bezodkladne zhotoviteíovi'

Článok VI.
Odovzdanie a prevzatie diela

objednávateí prevezme dielo, resp. jeho časti vykonané v súlade s touto zmluvou od zhotoviteía
písomnými protokolmi o vykonaných prácach (montážny list) alebo pfuomnými protokolmi o
prevzati správ o skúškach, ktorých návrh pripraví zhotoviteť. Protokoly budú podpísané v dvoch
vyhotoveniach objednávateťom a zhotoviteťom/ resp. nimi poverenými zástupcami (1 pre
zhotoviteÍa, 1' pte objednávateía).
Dielo sa považuje za vykonané realtzáciou dohodnuých prehliadok a odovzdaním príslušných
protokolov a revíznych správ zhotoviteÍom objednávateÍovi. Za deň čiastočného odovzdania
diela sa rozumie deň podpisu písomného protokolu o vykonaných prácach (montáŽny list)
a prípadne písomného protokolu o ptevzatl správ o skúškach oboma zmluvnými stranami.
Po skončení vykonávania diela zmluvné strany vypracujú súpis čiastkových plrrení diela na účely
porovnania s rozsahom diela uvedeného v cenoqých ponukách zhotoviteÍa (Príloha č. 1 ku tejto
zmluve).

ČhnokVII.
osobitné ustanovenia

KaŽdá zmluvná strana je oprávnená túto zmluvu vypovedať. Výpoveď musí byť písomná a
doručená druhej zmluvnej shane. Výpovedná lehota je rovnaká pre objednávateÍa aj zhotoviteÍa a
je 3 (tri) mesiace. Výpovedná lehota začina plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca
nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej
zmluvnej strane.
Zmluvné strany sa dohodli, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plrrení závázkov z te4tto

zmluvy anavzájom sa budú riadne a včas inÍormovať o všetkých skutočnostiach, ktoré móžu mať
vplyv na plnenie závázkov znúuvných strán podía tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa zavázuji zachovávať a chrániť obchodné tajomstvo druhej strany. Do
obchodného tajomstva patria všetky skutočnosti obchodnej, výrobnej, alebo technickej povahy
súvisiace najmá s prevádzkovaním technologického zariadenia, alebo vykonávaním diela
zhotoviteíom, ktoré majú skutočnú alebo aspoň potenciálnu materiáInu, alebo nemateriáInu
hodnotu a nie sú v príslušných obchodných kruhoch bežne dostupné. Strany sa zavázuji
zachovávať mlčanlivosť o všetkých dÓverných skutočnostiach, o ktoqich sa dozvedeli pred
uzavretím tejto zmluvy, v priebehu jej uzavretia, alebo kedykoívek po jej uzavtetí, a ktoré súvisia
s ptnením predmetu tejto zmluvy. Strany sa zároveň zavázujú' chrániť dÓvernosť takto získaných
informácií druhej strany pred ich neoprávneným použitím tretími osobami.
Pre doručovanie písomností platí, že pri osobnom doručovaní sa zásielka povaŽuje za doručenú
okamihom je odovzdania strane, ktorá je jej adresátom (d'alej len ,,adresát"), prípadne okamihom
bezdÓvodného odopretiajejprevzatta adresátom a pri doručovaní poštou sa zásielka považuje za
doručenú uplynutím tretieho pracovného dňa nasledujúceho po iej odovzdaní na poštovú
pÍepTavu.
Písomná forma podÍa ustanovení tejto zmluvy, okrem zmeny tejto zmluvy, je zachovaná, ak je
urobená najmá telefaxom alebo prostredníctvom elektronickej pošty, ak sa objednávateť
a zhotoviteÍ písomne nedohodnú inak.

Článok VIII.
Záverečné ustanovenia

Táto zmluva sa uzatltára na dobu určitú, do 31'.12.201'6' Zmluva nadobúda platnosť dňom jej

podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 02.02.20-l'6, pričom podmienkou účinnosti

2.

3.

1.

2.

3.

1.

4.

5.

1.
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Zmluvy je jej nere1nenie na webovom sídle objednávateÍa vzmysle zákona č.211/2000 Z. z.
o slobodnom prísfupe k inÍormáciám.
Vo všetkých veciach podťa tejto zmluvy konajú aj:
za objednávateía: Ing. Vladimír Grežo - riaditeí.
za zhotovjteía: Peter Bartoš, konateí spoločnosti.
V technických otázkach súvisiacich s vykonávaním jednotlivých činností podía tejto zmluvy, kedy
nedochádza k zmene obsahu tejto zmluvy, vo veciach plnenia z tejto Lmluvy,- pti objednávani
a potvrdzovaní plrrenia konajú aj:
za objednávateťa : Ing. Gabriela Klinková - vedúca prevádzkového úseku.
za zhotoviteťa : Peter Bartoš, konateí spoločnosti.
Zmluvné strany berú na vedomie, že pri ukončení tejto zmluvy qýpovedbu danou ktoroukoívek
stranou, alebo odstupením od zmluvy, prípadne dohodou zmluvnýrch strárr, nie sú dotknuté tie jej
ustanovenia, zktoých Plvahy vyp|ý,va a je zrejmé, ženajúbyť platré a účinné aj po jej ukončení.
V prípade zmeny obchodného mena alebo právnej formy, sídta álebo miesta skuiótnetro vedenia,
čísla účfu v peňaŽných ústavoch, alebo inej skutočnosti, jekaždá zo zmluvných strán povinná tuto
zmenu bezodkladne písomne oznámiť druhej strane.
Práva a povinnosti touto zmluvou výslovne neupravené ale zne1vyplývajúce sa riadia všeobecne
záváznýni právnymi predpismi platnými a účinnými na izemi Slovenskej republiky, najmá
príslušnými ustanoveniami obchodného zákonníka.
Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie sú celkom alebo sčasti účinné alebo neskór stratia
účinnosí nie je ým dotknutá platrosť ostatných ustanovení. Namiesto neúčinných ustanovení a
na vyplrrenie medzier sa použije úprava, ktorá sa, pokiaÍ je to prá',rne moŽné,čo najviac približuje
zmyslu a účelu tejto zmluvy, ak pri uzatváranitejto zmluvy zmluvné strany mto óazkubrali do
úvahy.
Táto zmluva sa móže zmeniť iba dohodou strán v písomnej forme' Táto zmluva bola vyhotovená
v dvoch rovnopisoch po jednom vyhotovení pre oboch jej účastníkov'
Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, že vyjadruje ich
skutočnú vóÍu, ktorá je slobodná, vážna a bez omylu a je plne v súlade s icí úmyslom
sledovaným nimi pri jej uzavrett, a na znak súhlasu ju podpiqgjú prostrednícfuom svojich
oprávnených zásfupcov

7.

8.

9.

V Bratislave, dňa

Objednávateť:

27 4. l,/,la

Bratislavské kulturne a informačné stredisko
Ing. Vladimit Grežo

Riaditeí

Príloha č. 1:
Cenová ponuka na vykonávanie odborných prehliadok,
signalizacie (EI5)

Zhotoviteť:

,,r'or''"n€ 
|l

PEBA Securiý, s.r.o.
Peter Bartoš

konateí spoločnosti

kontrol, servisu a údržby elektrickej požiarnej

,,7'ďFísatí 
(
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PEBA $ecurltv. s,r.o,, Medveďovel 32, ďil(H Bratlsiava
tčo: /u0s6767
tčppu: sK;zozaslníÉ3

objekt : BXiS - Kastal KlarisÍek, Klariskó 7, Bratisiaw

Termi kontrol EPS

štvrťrďnt kontola EÉ

tliaooťnd eonamr{ gPs

řírsltťnó *onrt?b EHt

š*ďraóná *onlrcla fP$

fitlewčnl*gnůrc'{ Eřs
ltfiďac;Jtll
frtlccp/ěnů *oaÍŤoroFRs
Meriac:Áqgu*
štrrtbočr* *onuv/la EÉ
Mcstac:*pÉmbcr
ilIasačnú*oaffiEfis
Mlsíarlo*tóber
}tt.loťnd ftoaúÍplo EP5

Mcďac:&ccr''tĚr
*lern,čnú lrontrolu EÉ

- hodinová a]čtovacia sadzba 1 osoba : 14'00 EUŘ bez DPH
e pfasuny c€na za 'l krn : 0,40 EUR bez DPI'I

materÉL PďÍa akluálne platného cennlka firmy PEBA seeurity' s.r.o.

Ev'člslo; 5&20'l5

č.726/20a2Z.z.

próce : No základe objednóvky vystavenej objednóvotelam po schvóleni


